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TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU
SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
I. SAVOKOS
Informaciné sistema ,E. sgskaita® — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy

technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty saskaity apmokeéjima (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

Pirkimas — Uzsakovo atlieckamas paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekeju (tiekejais)
sudarant techninés priezitiros paslaugy sutart;.

Nurodymas — bet koks rastiskas arba zodinis (kuris véliau turi biiti patvirtintas rastiskai) nurodymas,
kurj dé¢l Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda UzZsakovas arba jo atstovas.

Darbai — Statinio statybos, rekonstrukcijos, remonto ar griovimo darbai, kuriuos Rangovas yra
isipareigoje¢s atlikti Rangos sutartimi ir kuriy priezitirg Paslaugos teikéjas privalo vykdyti pagal Sia
Sutartj.

Paslaugos — Statinio Darby, vykdomy pagal Projekta ir Rangos sutartj, techninés prieziiiros
paslaugos ir kitos paslaugos, kurias Paslaugos teikéjas jsipareigoja teikti Uzsakovui pagal Sios
Sutarties, Uzduoties ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

Paslaugos teikéjas — Sutarties Salis, teikianti Sutartyje numatytas Paslaugas.

Projektas — UZzsakovo Rangovui pateiktas Statinio Projektas, kuris yra pridétas kaip Rangos sutarties
Specialiyjy salygy priedas, pagal kurj Rangovas yra jsipareigoje¢s vykdyti Darbus.

Rangovas — Uzsakovo pasitelktas rangovas, su kuriuo Uzsakovas yra sudargs Rangos sutartj ir kurio
vykdomy Darby prieziiirg Sia Sutartimi jsipareigoja vykdyti Paslaugos teikéjas.

Statinys — Sutarties Specialiosiose salygose ir (arba) Uzduotyje nurodytas objektas, kurio Darby,
atlickamy Rangovo, priezitirg pagal §ig Sutart] privalo atlikti Paslaugos teikéjas.

Statyba leidZiantis dokumentas — Projekto pagrindu iSduotas statyba leidziantis dokumentas,
pridétas prie Rangos sutarties Specialiyjy salygy kaip priedas, kurio pagrindu Rangovas turi vykdyti

v —

Sutartis - Sutarties Bendrosios sglygos, Specialiosios sglygos ir visi jy priedai.

UZduotis — Uzsakovo parengtas dokumentas, kuriame yra nurodytas Statinys ir Rangovo atlickami
Darbai, apibtidinti reikalavimai ir / ar tikslai Paslaugy teikimo atzvilgiu, nurodyta, jei tai yra taikytina,
metodai ir iStekliai, kuriuos privalo naudoti Paslaugos teikéjas ir / ar rezultatai, kuriy jis privalo
pasiekti.

UZsakovas — akciné bendrovée ,,Lietuvos gelezinkeliai, toliau dar vadinama — Salis.

II. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

1.1. Sutartj sudar¢ turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai, tinkamai ir
laiku jvykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanc¢iy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;

1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla arba vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais.

2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:
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2.1. visiskai susipazino su visa informacija, susijusia su Statiniu, Darbais ir Paslaugomis bei kita
jo reikalavimu Uzsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
jsipareigojimams tinkamai jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra pakankama
tam, kad Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti tinkamg ir savalaikj visy Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma;

2.2. jis pats ir visi jo pasitelkiami darbuotojai ir kiti asmenys turi visas licencijas, leidimus,
atestatus, kvalifikacinius pazymejimus, taip pat visg kita reikiamg kvalifikacija, kompetencija ir ja
patvirtinan¢ius privalomus turéti galiojancius dokumentus, biitinus jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, tinkamai jvykdyti;

2.3. jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiancias jam tinkamai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti aukSciausig Sutarties
pagrindu teikiamy Paslaugy kokybe;

2.4. visas Sutarties pagrindu teikiamas Paslaugas gali atlikti ir atliks Uzsakovui pasitlyme
nurodytomis sglygomis;

2.5. jis neturi jokiy isipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties
galiojimo laikotarpiu.

3. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas i§ 1 ir 2 Sutarties punktuose padaryty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis saglygomis ir kad nei viename Siy
pareiskimy néra praleista jokia aplinkybé¢, leidzianti daryti tokj pareiskimag klaidinanciu ar turin¢iu
kitg prasmg.

III. SUTARTIES DALYKAS

4. Sia Sutartimi UZsakovas paveda Paslaugy teikéjui Statinio Darby, vykdomy pagal Rangos
sutartj, techning prieziiira bei kitas Sioje Sutartyje iSvardintas funkcijas, bendrosios statinio statybos
techninés priezitiros vadovu ir specialios statinio statybos techninés prieziiiros vadovu paskiriant
Paslaugy teikéjo jgaliotus asmenis, ir jsipareigoja laiku mokéti nustatytg Paslaugy teikimo mokest;.

5. Paslaugy teikéjas Statinio Darby techning priezitirg Sioje Sutartyje numatyta apimtimi vykdo
siekdamas kontroliuoti, ar Statinys statomas ir (ar) pastatytas pagal Projekta, Rangos sutarties salygas,
jstatymuy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos
ir paskirties dokumenty reikalavimus.

6. Saliy santykiams, kiek jie nesureguliuoti §ia Sutartimi, taikomos Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, statybos techniniy reglamenty, taip pat
kity su statinio statybos techninés prieziiiros veikla susijusiy teisés akty bei normatyviniy statybos
techniniy dokumenty nuostatos ir reikalavimai.

7. Paslaugy teikéjas Paslaugas pradeda teikti nuo Sutarties jsigaliojimo ir teikia iki visy Statinio
statybos darby uzbaigimo ir perdavimo eksploatacijai arba iki kito Sutarties Specialiosiose salygose
nustatyto termino.

IV. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMAI

8. Sutartis yra fiksuotos kainos su perzitira tipo sutartis. Nurodyta Sutarties kaina nejskaitant
PVM, yra nustatyta(-i) Paslaugy teikéjo pasitlyme yra galutiné ir nesikeicia per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj. (jei Sutarties Specialiosiose sqlygose ar jos prieduose nenumatyta kitaip).

9. I Sutarties kaing yra jskai¢iuotos visos islaidos ir visi mokesciai, susij¢ su Paslaugy teikimu.
Paslaugy teikéjas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles Lietuvoje / kitoje valstybéje,
kurios gali atsirasti vykdant $ig Sutartj, ir prisiima visg rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy, jei
tokiy buty, vykdymu. Paslaugy teikéjas priima visg rizika, susijusig su Paslaugy pabrangimu.

10. Sutarties kaina be PVM negali biti kei¢iama d¢l jstatymy pasikeitimo, jskaitant dél to
pasikeitusius mokescius, t.y. visg rizikg dél galimo kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas
(i8skyrus PVM tarifo pasikeitima). PVM, jei toks Sutarciai taikomas, mokamas pagal privalomuosius
teisés aktus, taikytinus Lietuvos Respublikos jstatymus ir tarptautinius susitarimus.



11. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus perskai¢iuojama Sutarties
kaina, t. y. prie jvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM, pridedant PVM suma, apskaiciuotg pagal
iki pakeitimo galiojantj PVM tarifa, o prie nejvykdytos Sutarties dalies sumos be PVM, pridedant
PVM suma, apskaiciuotg pagal po pakeitimo galiojantj PVM tarifg. Perskaiciuota Sutarties kaina
isigalioja tik tada, kai Sutarties Salys ja jformina patvirtindamos tai abiejy Sutarties Saliy jgalioty
atstovy paraSais. Sutarties kaina dé¢l kity mokesCiy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus
perskaiciuojama.

12. Uz Paslaugas, kurias Paslaugy teikéjas suteikia savarankiskai, be Uzsakovo leidimo,
nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per
Uzsakovo nurodytg terming pasalinti be Uzsakovo leidimo suteiktas Paslaugas, prieSingu atveju tai
atlieka Uzsakovas Paslaugy teikéjo saskaita.

13. Abiem Salims pasiraius priemimo — perdavimo akta Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne
véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas pateikti PVM saskaita-faktiirg. Visas iSraSytas PVM
saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras, kreditinius dokumentus, avansines saskaitas Tieké&jas privalo
pateikti Pirkéjui tik per Registry centro tvarkomg informacing sistemg ,,E.saskaita. Kartu galima
prisegti Prekiy priémimo-perdavimo aktus ar kitus papildomus dokumentus.

14. Visi moke¢jimai uz tinkamai suteiktas Paslaugas vykdomi pavedimu | Sutarties
Specialiosiose salygose Paslaugy teikéjo rekvizituose nurodyta Paslaugy teikéjo banko saskaitg,
pagal Paslaugy teikéjo Uzsakovui per Informacing sistema ,,E. saskaita“ pateikta ir UZsakovo priimta
PVM saskaitg faktiira.

15. Paslaugy teikéjo iSraSoma saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Paslaugy
teik¢jo iSrasomoje sgskaitoje papildomai privalo biiti nurodytas Paslaugy teikéjo PVM mokétojo
kodas bei Sutarties numeris pasira§yto priémimo-perdavimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy
asmeny kontaktai.

16. UZzsakovas apmoka Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per 45 dienas po PVM
saskaitos-faktiiros priémimo per ,,E. sgskaita® dienos.

17. Uz tinkamai teikiamas Paslaugas Paslaugy teikéjui mokamas atlyginimas pagal Sutarties
Specialiosiose salygose ar jy prieduose numatyta tvarka. Paslaugy teikéjo teisé j atlyginima atsiranda
po atlikty Darby statybos prieziiros darby akto patvirtinimo jgalioto Uzsakovo atstovo paraSu.
Mokeétinas vieno ménesio mokestis (jeigu mokéjimai yra atliekami kiekvieng ménesj) yra numatytas
Sutarties Specialiosiose salygose.

18. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose numatyta, kad uz Paslaugas ar jy dalj] mokama
avansiniu (iSankstiniu) mokéjimu), Uzsakovas uz Paslaugas ar jy dali sumoka per 15 dieny avansiniu
(iSankstiniu) mokéjimu, Paslaugy teikéjui pateikus avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg ne
mazesnei nei visa avansinio mokéjimo suma ir iSankstinio apmokeéjimo saskaita, kuri pateikiama
Uzsakovui per ,,E. saskaita® svetaing. Jeigu avansinio mokéjimo Paslaugy teikéjas atsisako rastu,
avanso grazinimo uztikrinimas nereikalingas.

19. Iki Statinio statybos uzbaigimo galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka Paslaugy teikéjui
kas ménesj mokama 80 proc. Sutarties kainos, o like 20 proc. Paslaugy teikéjo atlyginimo sumokami
ne veliau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny po Statinio statybos uzbaigimo akto ar kito dokumento,
18duodamo galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka, uzbaigus Statinio statybg, gavimo ir pateikimo
Uzsakovui dienos, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose arba jy prieduose nenumatyta kitaip.

V. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

20. Paslaugy teikéjo jsipareigojimai:

20.1. kiekvieng darbo dieng lankytis Statinyje ir statybos aikstel¢je ir tikrinti, kad Rangos darbai
buty atlieckami pagal Projekta ir laikantis Darby grafiko, kontroliuoti statybos metu Darbams
naudojamy statybos medziagy, produkty ir jrengimy kokybg¢ ir neleisti jy naudoti, jei jie neatitinka
Projekto, statybos ir kity normatyviniy dokumenty privalomyjy reikalavimy ir / arba nepateikti jy
kokybe patvirtinantys dokumentai;
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20.2. paskirti asmenis, turinius reikiamg atestacijg ir atitinkancius Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jei buvo keliami) darby atlikimui ir apie tai ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Uzsakova;

20.3. teikti Rangovui (-ams) privalomus vykdyti nurodymus dél vykdomy Rangos darby,
iforminant tai atskiru protokolu ir patvirtinant statinio priezitiros vadovo parasu;

20.4. be papildomo jgaliojimo atstovauti Uzsakovui pagal Sia Sutartimi, Lietuvos Respublikos
statybos istatymu ir statybos techniniu reglamentu STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos priezitira.” (ar kito atitinkamo aktualaus galiojanCio teisés akto) nustatyta kompetencija,
sprendziant techninés prieziiros klausimus su valstybés ir savivaldos institucijomis, juridiniais ir
fiziniais asmenimis;

20.5. operatyviai informuoti jgaliota UZzsakovo atstovg dél visy techniniy, gamybiniy,
organizaciniy nesklandumy, susijusiy su vykdomais Darbais, taip pat apie visus atliktus darbus, kurie
neatitinka statinio normatyvinés kokybeés reikalavimy;

20.6. revizuoti visg biting dokumentacijg, kurig privaloma turéti Darbams vykdyti (projektiné
dokumentacija, normatyviniuose statybos dokumentuose nurodyta statybos darby atlikimo
dokumentacija, statybai reikalingi leidimai, taip pat visa baigty statybos darby dokumentacija);

20.7. tikrinti Rangovo pateiktas draudimo sutartis ir garantijas bei Siy dokumenty atitikima
Uzsakovo nustatytiems reikalavimams;

20.8. koordinuoti Darbus pagal Uzsakovo pateiktus reikalavimus ir Nurodymus;

20.9. rengti gamybinius susirinkimus kiekvieng savait¢ (esant poreikiui arba UZsakovo
pageidavimu — dazniau), surasant jy protokolus bei pasirasytinai su jais supaZindinant susirinkimo
dalyvius;

20.10. pildyti statybos darby zurnala;

20.11. kiekvienos savaités pabaigoje jgaliotam Uzsakovo atstovui pateikti iSsamig ataskaitg
apie atliktus statybos prieziiros darbus bei susirinkimy protokoly kopijas. Paslaugy teikéjo
pateikiamoje ataskaitoje, be kita ko, privalomi tokie duomenys:

20.11.1. Darby vykdymo terminy analizé¢, nurodant Darby vykdymo stadija, pateikiant
prognoze bei rekomendacijas dél Darby vykdymo;

20.11.2. vykdomy Darby atitikimo Projektui (pagal kiekvieng Projekto dalj) analiz¢, nurodant
i8kilusias problemas bei pateikiant siilomus sprendimo variantus;

20.12. pasiraSyti / vizuoti tarpinius ir galutinius atlikty Darby aktus bei rekomenduoti
Uzsakovui priimti / nepriimti / atliktus Darbus, jei dél jy kokybés ir / ar atitikimo Projektui,
normatyviniams statybos techniniams reikalavimams, normatyviniams saugos ir paskirties
dokumentams néra / yra / pastabuy;

20.13. operatyviai informuoti Uzsakova apie Darby atlikimo metu pastebétus Rangovo
atlickamy Darby defektus ar kitus Rangos sutarties pazeidimus; rengti Uzsakovo vardu defektinius
aktus su visais priedais, pateikti juos Rangovui (prie§ tai suderinus su Uzsakovu) ir kitu bidu
uztikrinti tinkamg UZsakovo turtiniy interesy apsaugg; teikti Rangovui reikalavimus dél defekty ar
kity pazeidimy pasalinimo ir (ar) su tuo susijusiy islaidy atlyginimo (pries tai suderinus su Uzsakovu);
atstovauti Uzsakovo interesus derybose ir (ar) tyrimuose dél defekty pasalinimo ir, esant reikalui,
organizuoti Rangovo Darby trukumy (defekty ir (ar) neatitikimy) taisyma;

20.14. teikti Uzsakovui patarimus dél Darby kokybés ir Rangovo naudojamos technologijos,
kitus pasiiilymus dé¢l Darby organizavimo, kokybés kontrolés gerinimo ir grafiky vykdymo;

20.15. tikrinti atlikty statybos ir montavimo Darby, jskaitant paslépty, atlikimo fakta, jy kokybe
ir kiekius; tikrinti ir priimti pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant inzinerinius tinklus,
inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas;

20.16. pastebéjus ar suzinojus, kad Projekto ar jo dalies sprendiniai neatitinka faktiSky statybos
salygy arba dél kity priezasc¢iy negali buti realizuojami, kreiptis | UZsakova, o jam pavedus, — | statinio
projektuotoja, dél projektiniy sprendiniy koregavimo;

20.17. uztikrinti galutinio atlikty Darby perdavimo-priémimo akto pateikimg Uzsakovui
pasiraSymui ir perduoti Uzsakovui tinkamai sukomplektuotos Statinio statybos dokumentacija;



20.18. kartu su Rangovu rengti Statinio uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti Statinio
uzbaigimo procediirose;

20.19. Uzsakovo prasymu ne véliau kaip kita darbo dieng po prasymo pateikimo dienos sudaryti
galimybe susipazinti su Paslaugy teikéjo pildomais dokumentais;

20.20. esant Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytiems Darby sustabdymo pagrindams,
nedelsiant apie tai raStu informuoti Uzsakovg ir sustabdyti Darbus, jeigu UZsakovas raStu nenurodo
kitaip;

20.21. pasibaigus Sutarciai, perduoti Uzsakovui tinkamai parengtg ir tvarkinga dokumentacija;

20.22. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose priskirtas Paslaugos teikéjui.

21. Uzsakovo jsipareigojimai:

21.1. suteikti priezitros darby vadovui jgaliojimg, reikalingg Sutartyje numatyty Paslaugy
teikéjo jsipareigojimy vykdymui,

21.2. pateikti Paslaugy teikéjui projekta, brézinius, specifikacijas ir kitus UZsakovo turimus
dokumentus bei informacija, reikalingg Paslaugy teikéjo jsipareigojimy tinkamam vykdymui;

21.3. apmokéti Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis;

21.4. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose priskirtas Uzsakovui.

VI. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

22. Sutarties jvykdymo uZztikrinamo dydis ir biidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

23. Sutarties jvykdymas gali biiti uZtikrintas tik Siais budais:

23.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

23.2. pirmo pareikalavimo, UZsakovo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés
laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantija / laidavimo rasta, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings* ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas ,,BB+*
arba agentiiros ,,Moody‘s* suteiktas ,,Bal“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju
pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto
18davimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auksciau nurodyta reitingus (Si nuostata taikoma, jeigu
numatomo pirkimo / pirkimo objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas
penki Simtai tiukstanciy) Eur be PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo
pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings* ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas ,,A-*
arba agentiiros ,,Moody‘s* suteiktas ,,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju
pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto
18davimo dieng turi turéti ne mazesnius nei aukSc¢iau nurodyta reitingus. (5i nuostata taikoma, jeigu
numatomo pirkimo / pirkimo objekto dalies verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony)
Eur nejskaitant PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko /
draudimo bendrovés garantija / garantinis rastas);

Uzsakovui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti atitinkamg dokumenta, jrodantj, kad
garantija / garantinj rasta / laidavimo rasta iSdaves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus
reitingus garantijos pateikimo dienai. ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam
raStui / laidavimo rastui turi buti taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir Tarptautiniy prekybos rimy
patvirtintos taisykles — ,,The ICC Uniform rules for demand guarantees* (Leidinio Nr.758). | banko



/ draudimo bendrovés garantijos / garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi biiti jtraukta nuostata,
kad saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu Sutarties jvykdymui utikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo
banko garantija / draudimo bendrovés garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo raStas turi biiti pasiraSytas juos iSdavusio
subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianc¢iuose) nustatytus reikalavimus.

23.3. 1 Uzsakovo saskaitg padarytu mokéjimo pavedimu.

24. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi biiti teikiami tik
elektroniniu budu.

25. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 23.1 — 23.3. punktuose, Sutarties jvykdymo uztikrinimo btidai
nepriimami.

26. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi biiti teikiami tik
elektroniniu biidu. Kitokiu buidu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali biiti
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neisdavinéja kvalifikuotu elektroniniu
parasu pasiraSyty dokumenty ir tai patys patvirtina.

27. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Vykdytojo
visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

28. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia
Sutarties ivykdymo uztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis
laikoma nesudaryta, o UZsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti pasitilymo galiojimo uztikrinimu patirty
iSlaidy ir nuostoliy kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Paslaugy
teikéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny bus grazintas pasiiilymo galiojimo uZztikrinimas.

29. Uzsakovui gavus informacija, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo
rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg /
laidavimo rastg atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Paslaugy teikéjui to nepadarius,
Paslaugy teikéjas laikytinas iS esmés pazeidusiu Sutarti ir Uzsakovas igyja teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutart] bei reikalauti visy nuostoliy atlyginimo.

30. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

30.1. Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

30.2. Paslaugy teikéjas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo Uzsakovo nurodymo
iStaisyti Paslaugy trikumus;

30.3. Paslaugy teikéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo tikine
veikla;

30.4. jei dél bet kokiy Paslaugy teikéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré
nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

30.5. Paslaugy teikéjas be pateisinamos priezasties vienaSaliSkai nutraukia Sutart;.

31. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas Paslaugy teikéjui grazinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny po Paslaugy teikéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

32. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas visy Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy
1vykdymo uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uZztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama del bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali biiti panaudotas bet
kokiai i§ Paslaugy teikéjo Uzsakovui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo
uztikrinamu UZsakovas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

VI. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS
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33. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir Paslaugy
teikéjui pristaCius tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima jrodantj dokumenta, bei kitus Sutarties
isigaliojimui biitinus dokumentus, jei jy reikalaujama pagal Sios Sutarties salygas (jei taikoma).

34. Jei Rangos sutartis bus pratesta, tai ir $i Sutartis privalés biti pratgsta tam paciam terminui.

35. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios
pagal savo esmg¢ islieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

VII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

36. Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienaSaliskai, Sutartyje
numatytais atvejais.

37. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéje¢s Paslaugy teikéja rastu
pries ne trumpesnj kaip 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

37.1. kai Paslaugy teikéjas tampa nemokus, jam inicijuojama arba iSkeliama bankroto byla
arba jis yra likviduojamas, sustabdo iiking veiklg arba susidaro kita teisés aktuose numatyta
analogiska situacija;

37.2. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

37.3. kai Paslaugy teikéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZzintas kaltu dé¢l profesinio pazeidimo;

37.4. kai Paslaugy teikéjas isiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

37.5. kai paaiskeéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediros mutatis
mutandis taikant Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma
kartu su Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir paSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59 straipsnio 1 dalimi;

37.6. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj neinformaves UZsakovo ;

37.7. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsnj;

37.8. kai paaiskejo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/25/ES';

37.9. kai Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus
Jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

37.10. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
Jsipareigojimy arba nebeatitinka Sutarties salygy ir Paslaugy teikéjas Uzsakovui raStu pareikalavus
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, atitinkancio
Sutarties salygas;

37.11. dél Paslaugy teikéjo neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj, ir kitais Sutartyje ar teisés
aktuose nurodytais atvejais.

38. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutart] apie tai jsp€jes Uzsakova
raStu pries§ ne trumpesnj kaip 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

38.1. kai Uzsakovas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny dél savo kaltés véluoja
sumokeéti Paslaugy teikéjui uz Sio pagal Sutart] tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, ir Uzsakovo
jsiskolinimas vir§ija Sutartyje nurodytg maksimaly galimg priskai¢iuoti delspinigiy dydj;

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg

vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/17/EB




38.2. kai Uzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba susidaro
kita teisés aktuose numatyta analogiSka situacija;

38.3.  kai keiciasi Uzsakovo organizacin¢ struktiira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

39. Uzsakovas rastu jspéjes Paslaugy teikéja pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jei
Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir nustatyty pazeidimy neistaiso
per UzZsakovo nustatytg terming, jgyja teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Paslaugy
teikejui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu, taip pat jgyja teise reikalauti, kad
Paslaugy teikéjas atlyginty visus UZsakovo nuostolius.

40. Jei Sutartis nutraukiama UZzsakovo iniciatyva d¢l Paslaugy teikéjo kaltés, Uzsakovo
patirti nuostoliai ar iSlaidos gali biti i§skai¢iuojami i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy ir (arba) gali
biti pasinaudojama Paslaugy teikéjo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

41. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius d¢l Sutarties nejvykdymo.

42. Uzsakovas turi teis¢ bet kada dél svarbiy priezas¢iy (pvz. nutraukiama rangos sutartis)
nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui atlyginimg uz atliktg ir priimtg-
perduota Paslaugy dalj.

43. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

44.  Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagriné¢jimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

45. Kai Sutartis nutraukta, Projektuotojas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra
perdaves Uzsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Uzsakovui visa tai, kg buvo
1§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko
pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriesStarauja
protingumo, sgzZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
sgziningy treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

46.  Sutartis gali buiti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

47.  Uzsakovui, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsus atsiskaityti uz tinkamai Paslaugy teikéjo
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, nuo kitos dienos jam pradedami skaiciuoti 0,1 proc.
dydzio delspinigiai nuo neapmokeétos sumos, iskaitant PVM, uz kiekvieng uzdelsta diena, bet ne daugiau
nei 20 proc. nuo Sutarties kainos, jskaitant PVM.

48.  Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

49. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiiuoty iki
Sutarties nutraukimo, bei baudy mokéjimo ir pareigos atlyginti nuostolius.

50. Nutraukus Sutart] d¢l Paslaugy teikéjo kaltés ar jo iniciatyva, Paslaugy teikéjas privalo
atlyginti UZsakovui visus patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj
Uzsakovui jsigyjant Paslaugas i$ treciyjy asmeny.

51. Jei Paslaugy teik¢jas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimy, atsisako
arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teis¢ Uzsakovas ir kuriems Paslaugy teikéjas
privalo paklusti pagal Sutarties salygas, UZsakovas gali rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio
nurodymo nevykdyma ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus.
Paslaugy teikéjui per Uzsakovo nurodyta protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo, UZsakovas jgyja
teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] nustatyta tvarka ir reikalauti atlyginti visus UZsakovo nuostolius.

52. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZsakovas turi
teis¢, neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo



galimybiy, taikyti vienaSalj jskaityma i§ visy pagal Sutart] Paslaugy teikéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o jei jy nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

53. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy, numatyty Sutartyje, atlikimo metu
jo pasitelkty asmeny bei subteikéjy padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to ar tokie
nuostoliai ar Zala biity padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir
Jy turtui.

54. Jei Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
Uzsakovui, Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui visus pastarojo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius bei papildomas islaidas.

55.  Sutart] nutraukus Paslaugy teikéjo iniciatyva (reikalavimu), Uzsakovas pasilieka
Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Paslaugy teikéjas taip pat atlygina Uzsakovui kitus nuostolius,
iskaitant, bet neapsiribojant, kainy skirtuma, susidarant] UZsakovui jsigyjant Paslaugas i§ treCiyjy
asmeny, patirtus dél Sutarties nutraukimo. Nuostoliy sumg Paslaugy teikéjas perveda j Uzsakovo
saskaitg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo UzZsakovo prasymo ir nuostolius patvirtinanciy
dokumenty pateikimo dienos.

IX. NENUGALIMA JEGA (FORCE-MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu taikymo:

56. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji irodo, kad Sutartis
visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

57.  Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms*. Nenugalimos jégos salygos turi buiti nustatomos kiekvienu konkreciu atveju
individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad
nenugalimos jégos aplinkybés faktiSkai turi tiesioging jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy
zemiau nurodyty salygy viseta:

57.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

57.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

57.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

57.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

58.  Salis, prasanti ja visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
kliticiy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

58.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / kliiitis bei ju poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, jog
sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

58.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma
1vykdyti Sutartj, yra laikinos.
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59. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teis¢ vienadaliskai nutraukti $ia Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas.

60. Esant aukSciau nurodyty saglygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant
] tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auks$Ciau nurodytai salygai,
nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali biiti taikomas ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista
nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo
/ netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai sglygai, privalo raStu nedelsiant
informuoti kita Salj.

61. Salims Zzinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai
isipareigojimai negali biiti jvykdyti dél prekiy rinkoje, 163y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty
savo prievoliy pazeidimy.

62. Salims zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teising reikSme, nes vertintina
tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. PaZyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty
teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas
ir kvalifikavimas.

63. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i3 kitos
Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

64. Saliai per numatyta termina nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradima bei jos jtaka Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

Dél valstybés veiksmu kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos
visi§ko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

65. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybes dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy
veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole
nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy
veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi biiti nustatoma kiekvienu konkreciu
atveju individualiai, o §ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visikai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja i§imtinai dél
valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesioging jtaka Sutarties vykdymui, bei
jrodyti, kad (i1) kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

65.1. Sie veiksmai (aktai) turi biiti nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti
1§ anksto (Sutarties sudarymo metu);

65.2. veiksmai (aktai) turi biiti tokie, dél kuriy ivykdyti prievole neimanoma;

65.3. Salis netur¢jo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

66. Salis, prasanti ja visidkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo ratu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
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(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

66.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusius
privalomus ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei ju poveikj ir rizikas Salies
sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

66.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

67. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy d¢l privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris)
ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti i Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kita Salj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

68. Esant auks¢iau nurodyty salygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent
vienai auk$¢iau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
biti taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu
atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybes (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auks¢iau
nurodytai sa}lygal privalo rastu nedelsiant informuoti kita Salj.

69. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i§ kitos Salies
teis€és nutraukti Sutart] arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.

70. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neissiundia praneSimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. DRAUDIMAS

56. Per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo Paslaugy teikéjas, rastu su
Uzsakovu suderinqs draudimo squgas privalo savo sqskaita apdrausti Paslaugq teikéjo civiline;
netinkamai atliktos statinio statyby techninés priezitiros ne mazesne draudimo suma, nei nurodyta
Sutarties Specialiosiose salygose, vienam draudziamajam jvykiui visam statinio statyby techninés
priezitiros paslaugy teikimo laikotarpiui pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo XI skirsnio
keliamus reikalavimus bei pateikti Uisakovui draudimo bendrovés Paslaugq teikéjui i§du0t0 statinio
mokeéjimo pavedimo, liudijancio, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis yra sumokéta, patvirtintas
kopijas Paslaugq teikéjas isipareigoja savo sqskaita pratqsti (atnaujinti) sudaryta} statinio statybq
draudimo sutarties pratesimas (atnaujinimg) patvirtinanc¢io dokumento ir mokéjimo pavedimo,
liudijancio, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis yra sumokéta, patvirtintas kopijas, jeigu pateikto
privalomojo draudimo liudijimo galiojimo pabaiga pasibaigs anksc¢iau nei numatyta Siame punkte.
(taikoma jei neprasomas draudimo dokumentas pateikti su pasiilymu,).

57. Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka, nurodyta draudimo liudijime (polise), Paslaugy
teikéjas privalo Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjimg patvirtinan¢io dokumento
patvirtinta kopija.

5 XI. GINCU SPRENDIMO TVARKA
58. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir sgziningai jvykdyti visas Sios Sutarties
salygas. Sutarties vykdymo procese iSkilg nesutarimai sprendziami deryby keliu. Bet koks gincas ar
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nuomoniy nesutapimas dél Sutarties ar atskiry jos nuostaty, Sutarties vykdymo, neveikimo ar
nutraukimo turi baiti sprendziami Saliy tarpusavio derybomis. Nepavykus taikiai susitarti per 2 (du)
kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis pateikia kitai Sutarties Saliai rayting
pretenzija, skundg ar kita jiems prilyginamg dokumentg, ginCas perduodamas spresti Lietuvos
Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys susitaria, kad teisminio gino atveju
teismo vieta bus Vilniaus miestas.

59. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos
nuostatos turi buti aiSkinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

XII. PASLAUGU SUBTEIKIMAS

60. Vykdant Sutartj taikoma tokia iikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime
rémési Paslaugos teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subrangovy,
vykdysianciy Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

60.1. Paslaugos teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasiiilyme nurodyto tkio
subjekto, kurio pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — tikio subjektas)
ir (ar) savo pasitilyme nurodyto specialisto be Uzsakovo sutikimo. Kei¢iamas tkio subjektas ir (ar)
specialistas turi turéti ne zemesng, nei nurodyta Paslaugos teikéjo pasiiilyme, kvalifikacijg. Paslaugos
teikéjo tukio subjektas ir (ar) specialistas gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

60.1.1. kai Paslaugos teikéjo iikio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

60.1.2. kai Paslaugos teikéjo tikio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy
(pavyzdziui, ukio subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus,
susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su Paslaugos teikéju, iikio subjekto ir (ar) specialisto
negeb¢jimas vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

60.2.  Paslaugos teikéjas, siekdamas pakeisti Gikio subjekta ir (ar) specialistg, turi rastu
informuoti Uzsakova ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiska sutikima.
Uzsakovui sutikus su iikio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu
sudaro susitarima dél {ikio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

60.3.  Paslaugos teikéjas, norédamas pasitelkti subteikéjus, kurie néra iikio subjektai, ne
veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui turi praneSti tuo metu zinomy subteikéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subteikéjus, kuriuos
Paslaugos teikéjas ketina pasitelkti veliau. Suteikéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i$
anksto nepranesus Uzsakovui. Suteikéjai gali biiti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms
savo pasiilyme Paslaugos teikéjas numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugos
teik¢jas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti subteikéjg biitina siekiant uztikrinti
tinkama Sutarties vykdyma.

60.4.  Uzsakovas netikrins suteikéjy, kurie néra tikio subjektai, kvalifikacijos.

60.5.  Subteikéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig galimybe
Uzsakovas suteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$
Paslaugos teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Paslaugos teikéju ir subteikéju bus sudaroma trisalé
sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teis¢ Paslaugos
teik&jui prieStarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugos teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

XIII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS
61. Jeigu Paslaugy teikéjui teikiant Paslaugas atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy
tinkamai teikti Paslaugas pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
kalendoring dieng, apie tai pranesti Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
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Tokiu atveju Paslaugy teikéjas turi teise prasyti Uzsakovo sustabdyti Paslaugy teikima, kol bus pasalinti
nurodyti trukdziai ar kliitys. Uzsakovui sutikus, Paslaugy teikimas gali buiti sustabdomas tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Paslaugy teikéjo privalo nedelsiant atnaujinti Paslaugy
teikima.

65. Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendoring diena,
sustabdyti Paslaugy arba jy dalies teikima, gaves rastiSka praneSimg i§ Uzsakovo, kuriame nurodoma
tai padaryti. Paslaugy teikimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

66. Jei Uzsakovas sustabdo Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny ne dél
Paslaugy teikéjo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Paslaugy teikéjui, Paslaugy
teikéjas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu pranesdamas Uzsakovui
Sutartyje nustatyta tvarka.

67. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje
nustatyta tvarka.

68. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti
Paslaugy atlikimo termino pratgsimo.

69. Paslaugy teikéjas turi teis¢ | Paslaugy vykdymo pratesimg, taciau tik tuo atveju, jei tokiy
aplinkybiy Paslaugy teikéjas negaléjo 1§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama biitinybe
pratesti Paslaugy teikimo laika, jokiu biidu negali priklausyti nuo Paslaugy teikéjo. Kiekvienu tokiu
atveju, Paslaugy teikéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendoring diena, apie tai
pranesa Uzsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina
Uzsakovas. Uzsakovui sutikus, Paslaugy teikimo pratgsimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.

XIV. AVANSINIO MOKEJIMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

70. Avansinio mokéjimo uztikrinamo dydis ir buidas yra numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

71. Avansinis mokéjimas gali buti uztikrintas mokéjimo pavedimu ar pirmo pareikalavimo, banko
garantija / draudimo bendrovés laidavimu.

72. Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / laidavimo rasta, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agenttry ,,Fitch Ratings* ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktg ,,BB+*
arba agentiiros ,,Moody‘s* suteiktas ,,Bal“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei arba filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju
pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto
18davimo dieng turi turéti ne mazesnius nei auks$ciau nurodyta reitingus (taikoma, jeigu numatomo
pirkimo verté / pirkimo objekto dalies yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai
titkstanciy) eury be PVM).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantija / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings* ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas ,,A-*
arba agentiiros ,,Moody‘s* suteiktas ,,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju
pagrindinis (motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto
iSdavimo dieng turi turéti ne maZesnius nei auk$¢iau nurodyta reitingus. (faikoma, jeigu numatomo
pirkimo / pirkimo objekto dalies verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur be PVM);

73. Uzsakovui gavus informacijos, jog bankas / draudimo bendrové, iSdave garantija / laidavimo
rasta, nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg /
laidavimo rasta, atitinkancius Sutarties reikalavimus;

74. Visoms banko / draudimo bendrovés iSduotoms garantijoms / garantiniams raStams turi bti
taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés - ,, The ICC
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Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr. 758). Avansinio mokéjimo uztikrinima
patvirtinantys dokumentai Uzsakovui turi bti teikiami tik elektroniniu bidu.

XV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

75.  Né viena $ios Sutarties Salis neturi teisés perduoti Sutartimi suteikty teisiy ir prisiimty
pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos Salies sutikimo.

76. Betkokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas LR galiojantiems teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

77.  Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja LR teisés aktai.

78.  Sutartis gali biiti kei¢iama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai
galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy.

79.  Salys jsipareigoja laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj (jskaitant Rangos sutartj ir su jos vykdymu susijusia
dokumentacija), konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie Sutartj ir jos vykdyma jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ia Sutartj paskleidima, kalta Salis
privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius. Konfidencialumo jsipareigojimai islieka ir
po Sutarties pasibaigimo.

80. Pasikeitus Saliy adresams ar banko rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos, ne véliau kaip
per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento, apie tai rastu pranesti viena kitai.

81. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties Bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygu nuostaty, pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

82. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai (patikslinimai), jei tokiy buty, Paslaugy teikéjo
pateiktas pasiiilymas ir jo paaiSkinimai, jei tokiy biity, yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys.

83. Esant neatitikimams ar prieStaravimams tarp Specialiyjy salygy priedy, pirmenybé
teikiama pirmam pagal eiliSkuma, nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, priedui.

84. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiskumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paradais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

85. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy salygy nuostatas arba jas papildydamos,
apie tai nurodo Sutarties Specialiosiose sglygose.




